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Cordless Pruning Shears EN P09

Kabellose Gartenschere D P19
Sécateur sans fil F P31
Cesoie da potatura senza filo I P42
Tijeras podadoras sin cable ES P53
Tesouras de Poda Sem Fio PT P64
Accu Snoeischaar NL P75
Batteridrevet grensaks DK P86
Tradlgs hagesaks NOR P97
Sladdlos sekator sV P108
Akumulatorowe nozyce do ciecia PL P118
Acvppato mpLovL KAadépartog GR P130
Akkumulatoros metszéollé HU P144
Foarfece pentru toaletare, fara fir RO P155
Bezdratové zahradnické niizky cz P166
Akumulatorové odvetvovacie noznice SK P177
Brezzi¢ne Skarje za obrezovanje SL P188

BecnpoBogHoii cekaTop Ansi 06pe3Ku BeToK RU P199




2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Standards conform to,
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

The person authorized to compile the technical file,
Name: Marcel Filz

Address Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

INHALTSVERZEICHNIS
SICHERHEITSHINWEISE
KOMPONENTEN

TECHNISCHE DATEN
BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
HINWEISE ZUM BETRIEB

WARTUNG

LAGERUNG

UMWELTSCHUTZ
KONFORMITATSERKLARUNG

OV oONOOAWN =

1. SICHERHEITSHINWEISE
1.PRODUKTSICHERHEIT ALLGEMEINE DE
SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROWERKZEUGE

WARNUNG' Machen Sie sn:h mlt allen

Sichert nungen, A ungen, Abbildungen

und Spezifikationen vertraut, die mit diesem
Elektrowerkzeug geliefert werden. Die Nichtbeachtung der
unten aufgefiihrten Anweisungen kann in elektrischen
Schlédgen, Feuer und/oder schweren Verletzungen
resultieren.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
LElektrowerkzeug"” bezieht sich auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
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Ladestation liegt zwischen 0°C und 40°C. 2022/1/7

Allen Ding
Stellvertretender Chefingenieur,
5 5 Priifung und Zertifizierung
9- KONFORMITATSERKLARUNG Positec Technology (China) Co., Ltd
Wir 18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Positec Germany GmbH Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Erkldren im Namen von Positec, dass das Produkt
Beschreibung Kabellose Gartenschere

Typ WG330E WG330E.X (330- Bezeichnung des
Geris, stellvertretend fiir kabellose Gartenschere)
Anwendungsbereich BESCHNEIDUNG

den Bestimmungen der folgenden Richtlinien entspricht:
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Normen,
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Zur Kompilierung der technischen Datei erméchtigte
Person,

Name Marcel Filz

Anschrift Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N



7. STOCKAGE

AVERTISSEMENT : Lorsque vous n'utilisez pas
l'appareil, veuillez appuyer longuement sur
linterrupteur marche/arrét pour fermer les lames,
conformément aux instructions de fonctionnement
indiquées.
1. Conservez le produit dans un endroit sec et ne le laissez
jamais plonger dans un liquide.
2. Gardez le produit hors de portée des enfants.
3. Avant d'utiliser le produit aprés un stockage prolongé,
veuillez le recharger complétement.

8. ENVIRONMENTAL PROTECTION

ELes déchets d’équipements électriques et
électroniques ne doivent pas étre déposés avec les
mmmm ordures ménageres. lIs doivent étre collectés pour
étre recyclés dans des centres spécialisés. Consultez
les autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des
renseignements sur l'organisation de la collecte.

POUR LES OUTILS A BATTERIE

La plage de température ambiante pour I'utilisation et le
stockage de l'outil et de la batterie est de 0°C a 45°C.

La plage de température ambiante recommandée pour
le systéme de recharge au cours de la charge est de 0°C
a40°C.

9. DECLARATION DE CONFORMITE

Nous,
Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Positec déclare que le produit

Description Sécateur sans fil

Modele WG330E WG330E.X (330- désignation des
machines, représentant des sécateurs sans fil)
Fonctions  TAILLE

Est conforme aux directives suivantes
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Et Conforme Aux Normes :
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

La personne autorisée a compiler le dossier technique, FR
Nom Marcel Filz

Adresse Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

1

2022/1/7

Allen Ding

Ingénieur en chef adjoint, Essais & Certification
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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ATTENZIONE: Indossare guanti protettivi durante la
pulizia e l'affilatura delle lame.

7.STOCCAGGIO

ATTENZIONE: Quando non & in uso, premere a
lungo l'interruttore on/off per chiudere le lame
come indicato nelle istruzioni operative.
1. Conservare il prodotto in un luogo asciutto e non im-
mergerlo mai in nessun liquido.
2. tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
3. Prima di utilizzare il prodotto dopo uno stoccaggio di
lungo periodo, ricaricare completamente il prodotto.

8.TUTELA AMBIENTALE

| prodotti elettrici non possono essere gettati tra
i rifiuti domestici. Lapparecchio da rottamare
mmmm deve essere portato al centro di riciclaggio per
un corretto trattamento. Controllare con le autorita locali
o con il rivenditore per localizzare il centro di riciclaggio
piu vicino.
PER GLI UTENSILI A BATTERI
La temperatura ambientale raccomandata per l'uso e la
conservazione dell'utensile e della batteria € di 0°C-45°C.

La temperatura ambientale raccomandata per il
caricabatterie durante la carica & di 0°C-40°C.

9.DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

NOI,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

A nome di Positec si dichiara che il prodotto
Descrizione Cesoie da potatura senza filo

Type WG330E WG330E.X (330- designazione 330 del
macchinario, rappresentativo delle cesoie da potatura
senza filo)

Funzioni Potatura

E conforme alle seguenti direttive,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Conforme a,
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Il responsabile autorizzato alla compilazione della
documentazione tecnica,

Nome Marcel Filz

Indirizzo Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

Vice capo ingegnere, testing e certificazione
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China



7. ALMACENAMIENTO

ADVERTENCIA: Cuando no esté en uso, presione
el interruptor de encendido/apagado durante
un tiempo prolongado para cerrar las hojas segtin las
instrucciones de funcionamiento mostradas.
1. Mantenga el producto en un lugar seco y nunca lo deje
sumergido en liquido.
2. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
3. Antes de usar el producto tras un largo periodo de alma-
cenamiento, recarguelo totalmente.

8.PROTECCION AMBIENTAL

Los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben depositarse en la basura
mmmm domeéstica. Se deben reciclar en las instalaciones
especializadas. Consulte a las autoridades locales
o el establecimiento para saber coémo reciclar estos
productos.

PARA LAS HERRAMIENTAS A BATERIA

El rango de temperatura ambiente de funcionamiento y
almacenamiento para la herramienta y la bateria es de
0°C-45°C.

El rango de temperatura ambiente recomendado para
el Sistema de carga durante el proceso de carga es de
0°C-40°C.

9.DECLARACION DE CONFORMIDAD

Los que reciben,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

En nombre de Positec declaran que el producto
Descripcion Tijeras podadoras sin cable

Modelo WG330E WG330E.X (330- designacion de
magquinaria, representativa de la de tijeras podadoras
sin cable)

Funciones Poda

Cumple con las siguientes Directivas,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Cumple las normativas
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

La persona autorizada para componer el archivo ES
técnico,
Nombre Marcel Filz 63

Direccion Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

Ingeniero Jefe Adjunto. Pruebas y Certificacion.
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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7. ARMAZENAMENTO

& ADVERTENCIA: Quando néo estiver em utilizaggo,
por favor, prima o interruptor para Ligar/Desligar
durante algum tempo, para fechar as laminas, como
mostrado nas instrugdes de operagao.

1. Mantenha o produto num local seco e nunca o mergulhe
em nenhum liquido.

2. Mantena o produto longe do alcance de criangas.

3. Carregue totalmente a bateria antes de utilizar o produto
depois de um periodo de armazenamento longo.

8.PROTECGAO AMBIENTAL

E Os equipamentos eléctricos ndo devem ser
depositados com o lixo doméstico. Se existirem
mmm instalagdes adequadas deve recicla-los.
Consulte a sua autoridade local para tratamento de
lixos ou fornecedor para obter aconselhamento sobre
reciclagem.

PARA FERRAMENTAS ELETRICA

A amplitude térmica ambiente para utilizagdo e
armazenamento da ferramenta e da bateria é 0°C-45°C.
A amplitude térmica ambiente recomendada para o
Sistema de carregamento durante o carregamento é
0°C-40°C.

9.DECLARAQ§O DE CONFORMIDADE
Nds,

Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Em nome da Positec, declara que o produto

Descricdo Tesouras de Poda Sem Fio

Tipo WG330E WG330E.X (330- designagao das
maquinas, representativa das Tesouras de Podar Sem
Fios)

Funcdo Poda

Cumpre as seguintes Directivas:
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Normas em conformidade com:
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Pessoa autorizada a compilar o ficheiro técnico,
Nome Marcel Filz
Enderego Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

2022/1/7

Allen Ding

Engenheiro-chefe adjunto,

Teste e Certificagdo

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China



WAARSCHUWING: Wanneer niet in gebruik, druk
a.u.b. lang op de aan-/uitschakelaar om de messen
te sluiten volgens de aangegeven gebruiksaanwijzingen.
1. Berg het product op een droge plek op en dompel deze
nooit onder in vloeistoffen.
2. Houd het product uit de buurt van kinderen.
3. Zorg ervoor het product volledig op te laden voordat u
deze weer gebruikt na langdurig te hebben opgeslagen.

8.BESCHERMING VAN HET MILIE

EfAfgedankte elektrische producten mogen niet bij
het normale huisafval terechtkomen. Breng deze
mmmm producten waar mogelijk naar een recyclecentrum
bij u in de buurt. Vraag de verkoper of de gemeente
informatie en advies over het recyclen van elektrische
apparatuur.

VOOR GEREEDSCHAP MET ACCU’'S

De omgevingstemperatuur voor het gebruik en de opslag
van het gereedschap ligt tussen 0°C-45°C.

De aanbevolen omgevingstemperatuur voor het
oplaadsysteem tijdens het opladen ligt tussen 0°C-40°C.

9. CONFORMITEITVERKLARING

Wij,

Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
Namens Positec verklaar ik dat het product
Beschrijving  Accu Snoeischaar

Type WG330E WG330E.X (330- aanduiding van

machines, representatief van accusnoeischaar)
Functie Snoeien

Overeenkomt met de volgende richtlijnen:
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Normen voldoen aan,
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

De persoon die bevoegd is om het technische
bestand te compileren,

Naam Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N
2022/1/7
Allen Ding
Plaatsvervangend Chief Ingenieur, Testen en
Certificering

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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2. Brug rene klip ved beskaeringen, der hzelder vaek fra
skuddet, sa regnvand nemt kan Igbe vaek og fremme ny
vaekst. (Se figur. O)

3. Ved beskeering af hele stammen, skal man klippe
stammen fra forgreningspunktet. (Se figur. O)

6. .VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL: Sgrg for, at produktet er slukket, er
kelet af, og at batteripakken er fiernet, nar du skal
efterse, vedligeholde eller renggre produktet.
1. Renggr aldrig produktet med oplgsningsmidler, og
saenk aldrig produktet ned i vaeske. Brug kun en tgr klud til
renggring af produktet.
2. Brug aldrig produktet, hvis du opdager beskadigede eller
slidte dele. Efterse produktet fgr hver brug.

VEDLIGEHOLDELSE AF KABER

1. Abn kaeberne maksimalt, nar kaeberne skal slibes.
Sluk produktet, og fiern batteriet. Slib derefter forsigtigt
kaeberne med en slibesten.

2. Hold altid kaeberne fri for blade eller snavs.

ADVARSEL: Brug beskyttelseshandsker, nar du
renggr og sliber kaeberne.

7. OPBEVARING

&ADVARSEL: Tryk lzenge pa tzend/sluk-knappen, nar
produktet ikke er i brug, for at lukke kaberne som
vist i betjeningsvejledningen.

1. Opbevar produktet et tgrt sted, og saenk det aldrig ned

i vaeske.

2. Hold produktet uden for bgrns raekkevidde.

3. Genoplad produktet fgr brug efter langvarig opbevaring.

8.MILJOBESKYTTELSE

E Affald af elektriske produkter ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. Indlever sa vidt
mmm  muligt produktet til genbrug. Kontakt de lokale
myndigheder eller forhandleren, hvis du er i tvivl.

INDTIL BATTERIET

Et temperaturomrade fra 0 °C til 45 °C kan heeve
temperaturen.

Hele systemet testes i temperaturomradet fra 0 °C til 40
°C.

9.KONFORMITETSERKLZARING

Vi,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Pa vegne af Positec erkleeres at produktet

beskrivelse Batteridrevet grensaks

Type WG330E WG330E.X (330- betegnelse for maski-
ner, reprasentant for batteridrevet grensaks)

DK

95



DK

Funktion Beskaering

Opfylder fglgende retningslinjer,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Standarder er i overensstemmelse med
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Den person, der er ansvarlig for udarbejdelse af den
tekniske dokumentation,

Name Marcel Filz

Address Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

Vicechef; Ingenigr, Test & Certificering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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3. Nar du beskjeerer hele stilken, ma du kutte den fra det
punktet hvor den forgreiner seg. (Se figur P)

6. VEDLIKEHOLD

ADVARSEL: Nar du skal starte inspeksjons-,
vedlikeholds- og rengjgringsarbeid, ma du
sorge for at produktet er slatt av, at det er avkjglt og at
batteripakken er fjernet.
1. Bruk aldri Ipsemidler til & rengjgre produktet og dypp
aldri produktet i veeske. Bruk kun en tgrr klut til & rengjgre
produktet.
2. Bruk aldri produktet direkte hvis det er gdelagte eller
slitte deler. Inspisere produktet fgr hver bruk.

VEDLIKEHOLD AV BLAD

1. Nar det er behov for & slipe knivene, &pner du bladene til
maks skjeereapning, slar av produktet og fierner batteriet.
Bruk deretter en slipestein for a slipe knivene forsiktig.

2. Hold alltid bladene frie for Igv eller rusk.

ADVARSEL: Bruk vernehansker nar du rengjer og
sliper knivene.

7. OPPBEVARING

ADVARSEL: Nar den ikke er i bruk, trykker og
holder du inne av/pa-bryteren lukke knivene som
vist i bruksanvisningen.
1. Oppbevar produktet pa et tgrt sted og la det aldri senkes
ned i vaeske.

2. Hold produktet unna barn.
3. For du bruker produktet etter lang tids lagring, ma du
lade det helt opp.

8.MILJOVERNTILTAK

E Avfall etter elektriske produkter ma ikke legges
sammen med husholdningsavfall. Vennligst
mmm resirkuler avfallet der dette finnes. Undersgk
hos de lokale myndighetene eller en detaljist for
resirkuleringsrad.

FOR BATTERIVERKTQY

Omgivelsestemperatur for bruk og oppbevaring av verktgy og
batteri er 0°C-45°C.

Anbefalt omgivelsestemperatur for ladesystemet under
lading er 0°C-40°C.

9. SAMSVARSERKLARING

Vi,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Pa vegne av Positec erkleer at produktet

Beskrivelse  Tradlgs hagesaks

Type WG330E WG330E.X (330- betegnelse pa maski-
neri, representant for batteridrevne beskjzeringssak-
ser)



Funksjon Beskjaering

Samsvarer med fglgende direktiver,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Standardene samsvarer med
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

The person authorized to compile the technical file,
Navn Marcel Filz

Adresse Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

Visesjefsingenigr, Testing og Sertifisering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

NOR
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3. Innan produkten ska forvaras under lang tid, ladda den
fullt.

8.MILJOSKYDD

K Uttjanade elektriska maskiner far inte kasseras
som hushallsavfall. Anvand atervinningsfaciliteter
mmm om det finns tillgangligt. Kontrollera med din
aterforsaljare eller vilka lokala foreskrifter som foreligger.

FOR BATTERIVERKTYG

Verktyget och batteriet bér anvéndas och forvaras i
0°C-45°C.

Den rekommenderade omgivningstemperaturen for
laddningssystem vid laddning &r 0°C-40°C.

9.DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
Vi,

Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Pa Positecs vagnar forklara att produkten
Beskrivning  Sladdlos sekator

Typ WG330E WG330E.X (330- Beteckningen pa
maskinen, represerar sladdlos sekator)

Funktion Beskarning

Uppfyller foljande direktiv,

2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Standarder 6verensstdmmer med

EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Personen som godkants att sammanstalla den tekniska
filen,

Namn Marcel Filz

Adress Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

)
2022/1/7 sV
Allen Ding

Allen Ding 17

Vice chefsingenjor, tester och certifiering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial S
Park, Jiangsu 215123, P. R. China




sprzedawcy detalicznego.

Zalecenia dla narzedzi akumulatorowych

Zakres temperatury roboczej i przechowywania narzedzi
oraz akumulatora wynosi 0°C-45°C.

Zalecany zakres temperatury tadowania dla uktadu
tadowania wynosi 0°C-40°C.

9.DEKLARACJA ZGODNOSCI

My,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

W imieniu firmy Positec zaswiadczam, ze produkt
Opis Akumulatorowe nozyce do cigcia

Typ WGS330E WG330E.X (330- przeznaczenie
urzadzenia-, bezprzewodowy sekator ogrodniczy)
Funkcja Przycinanie

Jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Normy sg zgodne z
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Osoba upowazniona do kompilacji pliku
technicznego,

Nazwa Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

2022/1/7

Allen Ding

Zastepca gtéwnego inzyniera, testowanie i certyfikacja
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China pL
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ZYNTHPHZH AEMIAQN

1. 0tav KataoTel anapaitnTo va aKovioeTE TG AETdES,
avoi€Te TIG AETiSEG OTO PEYLOTO AvOLyHa KOTIG,
QTEVEPYOTIOLOTE TO TPOLOV KAl APalpECTE TNV Uratapia.
Katoruv xpnotpornotiote pia Awpida akovometpag yia va
AKOVIOETE TIG AETOEG e TIPOsOXN).

2. Mavta va apatpeite TUXOV PUANA 1) UTIOAEIPpPATA ATt
TIC Aemideg.

MPOEIAOIMOIHXIH: Na opdte TposTaTELTIKA
yavtia 6tav KabapieTe Kat aKovi{eTe Tig
Aemideg.

7. ATIOOHKEYZH

MPOEIAOIMOIHZH: Otav dev Xpnotpototeitat,
TIATIOTE TOV SLAKOTLTN EVEpYOTIOiNoNG/
anevepyoroinong (on/off) yua peydho xpoviko diaetnua
yta va KAEioeTE TIg AETOES OTIWG (paiveTal 0TI 0dnyieg
Aettoupyiag.
1. DUAGETE TO TPOTIOV OE GTEYVO XWPO KAl pnv
ETUTPETETE TIOTE va BUBLOTEL OE OTIOLOSNTIOTE LYPO.
2. KpatnoTe To Tpotov pakpLd ano natdid.
3. MpLv XpNOLUOTIOLCETE TO TPOLOV HETA and
TAPATETAPEV ATIOBNKELVON, EMAVAPOPTIOTE TARPWG
TO TPOLOV.

8.NMPOXTAZIA TOY MEPIBAAAONTOX

EAHOB)\HTG OXETIKA PE NAEKTPLOPO SeV TIPETEL

va metdyovrat paii pe Ta andBAnTa Tou

. VOLKOKUPLOV. MMapakaAOVE VA TA AVAKUKAWVETE
€KEl OTIOL UTIAPYOULY OL AMAPAITNTEG EYKATACTACELG.
EAéyETe oTOV TOTIKO 0aG SrHO 1) 0TOUG MWANTES yid
OUHBOVAEG AVaKUKAWGNG.

IA EPTAAEIA MMATAPIAZ

H meploxn Beppokpaciag meptBAANOVTOG yia T Xpron
Kal arnoBnKevuon Tou epyaleiou Kal TG pratapiag
eivat 0°C-45°C.

H mpotelwvopevn meployr Beppokpaciag
nepLBAANOVTOG yia To cUOTNHA POPTIONG KATA TN
Slapkela Tng poptiong eivat 0°C-40°C.

9.AHAQIH ZYMMOP®QIHX

Epeig, n etalpeiaq,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

dnAwvoupe 6TL TO IPOTLdV

Meplypapn Acvpuaro tpLévt kAadépatog
Tomo¢ WG330E WG330E.X (330- ovopacia
HNXAVI|HATOG, AVTITIPOCWTEVTIKI ACUPHATOV
PpaAdov khadéparog)

Aettoupyia KAhadepa



JuppoppwveTal pog Tig 06nyieg mov akoAouBouv:

2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

MpdTuTa cLPHOPPWONG:
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

To TipOoWTO TIOU £XEL £E0VCLOSOTNON VA CLUVTAEEL
TO TEXVIKO apxelo,

NOvopa Marcel Filz

AwevBuvon Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

BonB4g ApXLHNXAVIKOG,AOKLHEG & MIGTOTOLNOELG
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

GR

143




HU

154

7. TAROLAS

FIGYELEM: Ha a termék nincs hasznalatban, kérjiik,
nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot hosszii ideig, hogy
a pengék bezarodjanak a miikodési utasitas szerint.
1. Tartsa a terméket szdraz helyen, és soha ne hagyja,
hogy folyadékba meriiljon.
2. Tartsa tavol a terméket a gyermekektdl.
3. Miel6tt hosszu ideig tarté tarolds utan hasznélna a
terméket, kérjlik, toltse fel teljesen a terméket.

8.KORNYEZETVEDELEM

A leselejtezett elektromos késziilékek nem

dobhaték ki a hdztartési hulladékkal. Ha van a
mmmm  kozelben elektromos hulladék gy(ijté udvar, vigye
oda a késziiléket. Az Ujrahasznositasi lehet6ségekrdl
tajékozddjon a helyi hatésdgoknal vagy a kereskedénél.

AKKUS KEZISZERSZAMOKRA VONATKOZ0
FIGYELMEZTETESEK

A szerszamot és az akkumulatort csak 0-45°C kozotti
hémeérsékleti tartomanyban szabad hasznalni és térolni.
Az akkumulator Ujratoltéséhez ajanlott h6mérsékleti
tartomany 0-40°C kdz6tt taldlhaté.

8. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A gyarto,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

A Positec nevében kijelenti, hogy a termék

Leirds  Akkumulatoros metszéollé

Tipus WG330E WG330E.X (330- gép megnevezése,
az akkumulatoros metszéollé képviselGje)
Rendeltetés Metszés

Megfelel a kdvetkezd irdnyelveknek:
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Az alabbi norméknak:
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

A miszaki dokumentacio 6sszeallitdsara jogosult
személy:

Név Marcel Filz

Cim Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

Helyettes fémérnoke, Tesztelés és mindsités
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China



9. DECLARATIE DE CONFORMITATE

Subsemnatji,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

in numele Positec declardm c& produsul

Descriere Foarfece pentru toaletare, fara fir

Tip WG330E WG330E.X (330- denumirea masinii,
reprezentativa pentru foarfeca pentru toaletat, fara fir)
Functie Tunderea

Respecta urmatoarele Directive
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Se conformeaza standardelor,
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Persoana autorizatd sa compileze figierul tehnic,
Nume Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 5Q796 Cologne, Germany

2022/1/7

Allen Ding

Adjunct Inginer Sef, Testare si certificare
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

RO
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misté, kde se vétvi. (Viz Obr. P)

6. UDRZBA

UPOZORNENI: KdyZ zaéinate prohlidku, Gdrzbu a
cisténi, prosim ujistéte se, Ze je produkt vypnuty,
vychladly a baterie je vyjmuta.
1. Na ¢isténi nikdy nepouzivejte rozpoustédla a nikdy
produkt neponofujte do zadné tekutiny. Na ¢isténi vyrobku
pouzijte pouze suchy hadfik.
2. Nikdy nepracuijte s produktem pfimo, pokud naleznete
néjaké rozbité nebo opotfebované ¢asti. Pfed kazdym
pouzitim si produkt dikladné prohlédnéte.

UDRZBA CEPELI

1. Kdyz potrebujte Eepele nabrousit, tak prosim, oteviete
Cepele na maximalni otevreni ke stfihani, produkt vypnéte
a vyjméte baterii. Potom pouZijte brousek a opatrné ¢epele
nabruste.

2. Cepele vzdy udrzujte oCiténé od listi a zbytk( stiihani.

UPOZORNEN:i: P¥i Sisténi a brouSeni éepeli noste
ochranné rukavice.

7. SKLADOVANI

POZORNENI: Pokud zahradnické niizky
nepouzivate, stisknéte hlavni vypinaé na delSi dobu,
abyste zavreli Cepele, jak je znazornéno v navodu.
1. Produkt skladujte na suchém misté a nikdy jej
neponofujte do zadné tekutiny.
2. Viyrobek Produkt uchovavejte mimo dosah déti.

3. Pred pouzitim produktu po dlouhodobéjsim skladovani,
jej prosim, zcela nabijte.

8.0CHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Vyslouzilé elektrické pfistroje nevyhazujte
spole¢né s domovnim odpadem. Naradi
mmmm recyklujte ve sbérnach k tomu Uéelu zfizenych. O
moznostech recyklace se informujte na mistnich Gradech
nebo u prodejce.

PRO AKUMULATOROVA NARADI

Rozsah okolni teploty, pro pouziti a skladovani nafadi a
akumulétoru je 0°C-45°C.

Doporuceny rozsah okolni teploty pro nabijeci systém v cz
priibéhu nabijeni je 0°C-40°C. -

9.PROHLASENI O SHODE

My,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Jménem spolecnosti Positec prohlasujeme, ze
vyrobek

Popis Bezdratové zahradnické niizky

Typ WG330E WG330E.X (330- oznaceni zafizeni,
zastupce Bezdratovych zahradnickych niizek)y,
representative of Cordless Pruner Shears)

Funkce Profezavani




Spliuje nasledujici smérnice,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

Splfiované normy
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Osoba opravnénd usporadat technicky soubor,
Nazev Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

cz
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2022/1/7

Allen Ding

Z3stupce vrchni konstrukéni kancelare,
Testovani & Certifikace

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China



nenechajte ponorit do Ziadnej tekutiny.

2. Produkt uchovavajte mimo dosahu deti.

3. Pred pouzitim produktu po dlhodobom skladovani ho
Uplne nabite.

8.0CHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
E Elektrické vyrobky sa nesmd likvidovat spolu

s doméacim odpadom. Recyklujte v zbernych
mmm miestach na tento Ucel zriadenych. O moznosti
recyklacie sa informujte na miestnych tradoch alebo
u predajcu.

PRE AKUMULATOROVE NARADIE

Rozsah okolitej teploty, na pouzitie a skladovanie
naradia a akumulatora je 0°C-45°C.

Odportcany rozsah okolitej teploty pre nabijaci systém
v priebehu nabijania je 0°C-40°C.

9.VYHLASENIE O ZHODE

We,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

V mene spolo¢nosti Positec vyhlasujeme, Ze produkt
Popis Akumulatorové odvetvovacie noZnice

Typ WG330E WG330E.X (330- oznaéenie stroja,
zastupca akumulatorovych zahradnickych noznic)
Funkcie Prerezavanie

Zodpovedd nasledujucim smerniciam:
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

spina posudzované normy:
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Osoba opravnend za zostavenie technického suboru:
Nazov Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N
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2022/1/7

Allen Ding

Zastupca vrchnej konstrukénej kanceldrie,
Testovanie & Certifikacias

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China



popka, kar bo povzrocilo odtekanje dezevnice in spodbudilo
novo rast. (Glejte sliko O)

3. Pri obrezovanju celotnega stebla, ga obrezite ob mestu
razvejitve. (Glejte sliko P)

6. VZDRZEVANJE
OPOZORILO: Ko morate zaceti s pregledom,

izdelek izklopljen, ohlajen in da je odstranjen baterijski
sklop.

1. Za ¢iscenje izdelka nikoli ne uporabljajte topil in ga nikoli
ne potapljajte v kakrsno koli tekocino. Za ¢is¢enje izdelka
uporabljajte samo Eisto krpo.

2. Nikoli neposredno ne uporabljajte izdelka, ¢e najdete
zlomljene ali obrabljene dele. Izdelek preglejte pred vsako
uporabo.

VZDRZEVANJE REZILA

1. Ko je potrebno nabrusiti rezila, odprite rezila na maksi-
malno rezalno odprtino, izklopite izdelek in odstranite
baterijo. Nato uporabite trak brusnega kamna, da previdno
nabrusite rezila.

2. Na rezilih naj ne bo listov in ostankov.

OPOZORILO: Med ¢iséenjem in bruSenjem rezil
nosite zascitne rokavice.

7. SHRANJEVANJE

OPOZORILO: Ko izdelek ni v uporabi, dalj casa
drzite stikalo za vklop/izklop, da se rezila zaprejo,
kot je prikazano v navodilih za uporabo.
1. Izdelek hranite na suhem mestu in ga nikoli ne potaplja-

jte v kakrsno koli tekocino.

2. Izdelek hranite izven dosega otrok.

3. Preden uporabite izdelek po daljSem skladis¢enju, ga v
celoti napolnite.

ZA AKUMULATORSKA ORODJA

Razpon temperature okolice za uporabo in shranjevanje
orodja in baterije je 0°C—45°C.

Priporoceni razpon temperature okolice za polnilni
sistem med polnjenjem je 0°C—40°C.

8.VAROVANJE OKOLJA

E Odpadnih elektri¢nih naprav ne smete zavreci
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
mmm Dostavite jih na mesto za lo¢eno zbiranje
odpadkov. Glede podrobnosti, se posvetujte z lokalno
sluzbo za ravnanje z odpadki.

9.1ZJAVA O SKLADNOSTI

Mi,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

V imenu druzbe Positec izjavljamo, da je izdelek
Opis izdelka  BrezZiéne $karje za obrezovanje
Vrsta WG330E WG330E.X (330- znaka strojev,
predstavnik brezZi¢nih Skarij za obrezovanje)
Funkcija Obrezovanje

SL
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skladen z naslednjimi direktivami,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

in izpolnjuje naslednje standarde:
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

Oseba, ki je pooblaséena za skladnost tehni¢ne
dokumentacije,

Ime Marcel Filz

Naslov Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/1/7

Allen Ding

Namestnik glavnega inZenirja za testiranje in certificiranje
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China



Bpems 3apafku coctasnset 0°C - 40°C.

9. OEKJTAPALLUA COOTBETCTBUA

Mbl,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

3anBnseMm, 4To NPoayKT,

Mapku BecnpoBofiHoii cekaTop A/isi 06pe3Ku BeTOK
Tun WG330E WG330E.X (330- HaumeHoBaHue
o6opyaoBaHUA AiA TUNOBOro 6ecnpoBoAHOro
ceKkaTopa o6pe3Ku BeTOK)

CokpalleHue pyHKumin

CooTBeTCTBYET NONOXKEHNAM [INpeKTus,
2006/42/EC , 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2014/30/EU

W cTtaHpaptam
EN 62841-1+EN ISO 12100, EN 55014-1, EN 55014-2

JIMyo ¢ NnpaBoM KOMNUAMPOBaHUSA AAHHOIO
TexHuuyeckoro ¢aiina,

umsa Marcel Filz

Appec Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

2022/1/7

Allen Ding

3aMecTuTeNb rMaBHOTO UHXXeHepa, TecTUpoBaHue u
ceptudmkauma

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

RU
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